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Technische Daten

Netzteil

Input: 100 - 240 V ~50/60 Hz
Output: 39V =500 mA

Gerit

Batteriezellenart:

Geratespannung:

Lithium-lonen

32,4V

Gerausch
(je nach Leistungseinstellung)

* gemessen nach DIN EN 60704-2-1

78 dB (A)*



BestimmungsgemaBe Verwendung

Es freut uns, dass Sie sich flir einen Bosch Staubsauger der
Baureihe BBH7... entschieden haben. Sie sollten nur das
Original Zubehor von Bosch verwenden, das speziell fir |h-
ren Staubsauger entwickelt wurde, um das bestmodgliche
Saugergebnis zu erzielen

Die Gebrauchsanweisung bitte aufbewahren. Bei Weiterga-
be des Staubsaugers an Dritte bitte Gebrauchsanweisung
mitgeben.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat ist nur fir den privaten Haushalt und das haus-
liche Umfeld bestimmt. Dieses Gerat ist flr eine Nutzung
bis zu einer Hohe von maximal 2000 Metern lUber dem Mee-
resspiegel bestimmt.

Den Staubsauger ausschlieBBlich gemal den Angaben in die-
ser Gebrauchsanweisung verwenden.

Um Verletzungen und Schaden zu vermeiden, darf der
Staubsauger nicht benutzt werden fiir:

» das Absaugen von Menschen oder Tieren.
» das Aufsaugen von:

-gesundheitsschadlichen, scharfkantigen, heilen oder
glihenden Substanzen.

—-feuchten oder flissigen Substanzen.

-leicht entflammbaren oder explosiven Stoffen und Gasen.
-Asche, Rul3 aus Kachelofen und Zentral-Heizungsanlagen.
-Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.



Sicherheitshinweise

Ersatzteile, Zubehor

Unsere Original-Ersatzteile, unser Original-Zubeho6r und -Son-
derzubehor sind auf die Eigenschaften und Anforderungen
unserer Staubsauger abgestimmt. Wir empfehlen lhnen da-
her die ausschlieBBliche Verwendung unserer Original-Ersatz-
teile, unseres Original-Zubehors und -Sonderzubehors. Auf
diese Weise konnen Sie eine lange Lebensdauer sowie eine
dauerhaft hohe Qualitat der Reinigungsleistung lhres Staub-
saugers sicherstellen.

| Hinweis:
[ ]

Die Verwendung von nicht passgenauen oder qualitativ min-
derwertigen Ersatzteilen, Zubehor/ Sonderzubehér kann zu
Schaden an lhrem Staubsauger fiihren, die nicht von unse-
rer Garantie erfasst werden, sofern diese Schaden gerade
durch die Verwendung derartiger Produkte verursacht wur-
den.

Sicherheitshinweise

Dieser Staubsauger entspricht den anerkannten Regeln der
Technik und den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen.

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
/ oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

» Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kin-
der ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.



SachgemaBer Gebrauch

» Plastiktliten und Folien sind aul3er Reichweite von Klein-
kindern aufzubewahen und zu entsorgen.
=>Es besteht Erstickungsgefahr!

SachgemaBer Gebrauch

» Zum Laden nur das im Lieferumfang enthaltene Ladekabel
verwenden.

» Ladekabel nur gemal Typenschild anschlieen und in Be-
trieb nehmen.

» Lagern und laden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

»Um die Kapazitat des Akkus optimal nutzen zu kdnnen,

sollte das Gerat bei Raumtemperatur gelagert und betrie-
ben werden.

» Setzen Sie das Gerat keinen Temperaturen unter 0°C und
uber 40°C aus.

» Niemals ohne Staubbehalter, Motorschutz- und Ausblasfi-
ler saugen.
=> Gerat kann beschadigt werden!

= Vermeiden Sie das Saugen mit Duse und Rohr in Kopfna-
he.
=>Es besteht Verletzungsgefahr!

» Beschadigtes Ladekabel nicht mehr einsetzen und durch
Original-Ladekabel ersetzen.

= Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker ziehen, um
das Ladekabel vom Netz zu trennen.

» Das Ladekabel nicht tGiber scharfe Kanten ziehen und nicht
einquetschen.

= Vor allen Arbeiten am Staubsauger Gerat ausschalten bzw.
von Ladekabel und Netz trennen.

» Beschadigten Staubsauger nicht in Betrieb nehmen.



SachgemaBer Gebrauch

= Beim Vorliegen einer Storung Gerat ausschalten bzw. von
Ladekabel und Netz trennen.

» Um Gefahrdungen zu vermeiden, dirfen Reparaturen und
Ersatzteileaustausch am Staubsauger nur vom autorisier-
ten Kundendienst durchgefiihrt werden.

» In folgenden Fallen ist das Gerat sofort auBBer Betrieb zu
nehmen und der Kundendienst zu kontaktieren:

-wenn Sie versehentlich Fllissigkeit aufgesaugt haben
oder FlUssigkeit in das Innere des Gerates gekommen ist

-wenn das Gerat heruntergefallen und beschadigt ist.

» Staubsauger vor Witterungseinflissen, Feuchtigkeit und
Hitzequellen schitzen.

» Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf die Filter
(Motorschutzfilter, Ausblasfilter etc.) geben.

= Aus Sicherheitsgrinden, um Akku und Motor zu schutzen,
ist das Gerat mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet.
Sollten Akku oder Gerat zu warm werden, schaltet das Ge-
rat automatisch ab.
=> Das Gerat muss ca. 30 Minuten abkuhlen, bevor es wie-
der einsatzbereit ist.

» Die Verpackung schitzt den Staubsauger vor Beschadi-
gung auf dem Transport. Deshalb empfehlen wir, die Ver-
packung fur Transportzwecke aufzubewahren.



SachgemaBer Gebrauch

Lithium lonen Akkus

Ihr Gerat ist mit Lithium lonen Akkus ausgestattet, die aus Si-
cherheitsgriindene nur professionellen Reparatur-Fachleuten
zuganglich sind.
Bitte wenden Sie sich zum Austausch der Akkus an das
nachstgelegene Kundendienstcenter oder einen autorisier-
ten Fachhandler.

Hinweise zum Transport

Die enthaltenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforde-
rungen des Gefahrgutrechts. Die Akkus kdnnen durch den
Benutzer ohne weitere Auflagen auf der StraBBe transpor-
tiert werden. Beim Versand durch Dritte (z.B.: Lufttrans-
port oder Spedition) sind besondere Anforderungen an
Verpackung und Kennzeichnung zu beachten. Hier muss
bei der Vorbereitung des Versandstlickes ein Gefahrgut-
Experte hinzugezogen werden.



Geratebeschreibung

10



Geratebeschreibung

@ Bodendiise mit
Elektrobulrste

@ Staubbehalter mit
Filtereinheit

@ Entriegelungstaste
Staubbehalter

@ Anzeige Ladestatus
Batterie

@ Sensor Control Anzeige
@ Flusensieb
@ Lammellenfilter

Handgriff

@ Ein/Aus-Schalter
Profi-Polsterdise*
@ Profi-Fugenduse*
@ kurzes Saugrohr
@ Ladekabel

@ Ersatzburstenwalze*
@ Mobelduse*

@ Matratzenduse*

* Ausstattung kann je nach Geratetyp variieren

11



Vor dem ersten Gebrauch
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Handgriff und Gerat zusammen-
stecken

Bild 1

e Handgriff vorsichtig auf das Haupt-
gehause stecken und verrasten.

Gerat und Bodendiise zusammen-
stecken

Bild B4

e Handstaubsauger in die Bodendu-
se stecken und verrasten.

e Zum Loésen der Bodendise Ent-
riegelungsknopf  driicken und
Handstaubsauger aus der Diuse
ziehen.

Achtung!

Bodendise ist nicht geeignet
zum Aufsaugen von Kleinteilen
wie Scherben, Spielzeug, Steck-
nadeln, Buroklammern, usw.




Vor dem ersten Gebrauch

Achtung!

Vor dem ersten Betrieb miissen
die Akkus des Staubsaugers min-
destens 6 Stunden geladen wer-
den.

Gerat nur mit mitgeliefertem La-
dekabel laden.

—| Akku aufladen

Bild El

e Stellen Sie den Staubsauger zum La-
den in die Nahe einer Steckdose. Das
Gerat kann frei im Raum abgestellt
werden. Bild B

e L adekabel hinten in den Anschluss
des Gerates stecken.

e Stecker des Ladekabels in die Steck-
dose stecken.

e Wahrend des Ladevorgangs blinkt die
Ladeanzeige.

e Ist der Akku vollstandig aufgeladen,
leuchtet die Ladeanzeige blau und
blinkt nicht mehr.

e Nach 2 Minuten erlischt die LED um
Energie zu sparen.

e Eine Erwarmung des Ladekabels und
Handstaubsaugers ist normal und un-
bedecklich.

13



Vor dem ersten Gebrauch

Anzeige Ladestatus Batterie

Bild &1

Die LEDs der Anzeige geben den La-
dezustand des Akkus an.

= Akku voll aufgeladen A A
= mittlere Restladung WA
= geringe Restladung w

Blinkt die letzte LED, muss der Akku
wieder aufgeladen werden.

14

Ein-/Ausschalten

Bild B

¢ Ein-/Aus-Schalter in Pfeilrichtung
betatigen.



Saugkraft regeln

gild @
e Schieben Sie den Ein-/Aus-Schal-
ter in die gewlinschte Position, um

die Saugleistung einzustellen:

» | eistungsstufe 1 1
Fur einfache Reinigungsaufgaben
wie Teppichlaufer oder leicht ver-
schmutzter Hartboden.

Das Gerat erzielt hier die maxima-
le Laufzeit.

= Leistungsstufe 2 2
Fir das Absaugen von empfind-
lichen Teppichen und die tagliche
Reinigung bei geringer Verschmut-
zung.

= Leistungsstufe 3 3
Zum Absaugen von Hartbdéden und
stark verschmutzten Teppichen
und Teppichboden. Das Gerat er-
zielt hier eine kiirzere Laufzeit.
Saugen mit Zusatzzubehor nur auf
Stufe 3.

15
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Transport

gild i

e Zum Uberwinden von Hindernis-
sen, z.B. von Treppen, kann das
Gerat am Handgriff transportiert
werden.



7

Saugen mit Zusatzzubehor*

Bei allen Arbeiten mit dem Zu-
satzzubehor Gerat grundsatzlich
auf das hochste Leistungsniveau
(Stufe 3) einstellen.

Bild Bl Kurzes Saugrohr
e Gerat aus der Bodendise ziehen.

e Kurzes Saugrohr auf das Gerat
stecken und verrasten.

e Zum Aufsaugen von gréBeren
Schmutzpartikeln oder Kleinteilen,
wie z.B. Konfetti, Blroklammern,
Cornflakes etc.

e Zum Aussaugen des FuBraums im
Auto.

* Ausstattung kann je nach Geratetyp variieren 17



Bild Ed

Dusen je nach Bedarf auf das kurze
Saugrohr stecken:
e Profi-Polsterdise*
Zum Absaugen von Polstermdbeln,
Autositzen etc.

e Zur Reinigung die Profi-Polsterdu-
se einfach mit dem Gerat absau-
gen.

e Profi-Fugendiise*
zum Absaugen von Fugen und
Ecken, etc.

* Ausstattung kann je nach Geratetyp variieren



e Mobeldlise mit Borstenkranz*
Zum Absaugen von Wanden, emp-
findlichen Oberflachen, Tischen,
etc.

e M6beldiise ohne Borstenkranz*
Zum Absaugen von Gardinen, etc.
Borstenkranz von der Diise abneh-
men

Zur Reinigung von empfindlichen
Materialien, wie z.B. Gardinen,
regeln Sie die Leistung bitte auf
den niedrigsten Leistungsbereich
zurick.

e Mobeldlse reinigen*
Zur Reinigung die Mobeldlse ein-
fach mit dem Gerat absaugen

* Ausstattung kann je nach Geratetyp variieren 19



Bild Ed

e Matratzendiise*
Zum Absaugen von Matratzen

20

Treppensaugen

Bild

e Saugen auf Treppen einfach mit
dem Gerat moglich.

e Stufen sind quer von links und
rechts beginnend abzusaugen.

e Den Restschmutz an den Randern
durch Drehen der Bodendise auf-
nehmen.

* Ausstattung kann je nach Geratetyp variieren



Nach der Arbeit

Gerat ausschalten

Bild
e Nach dem Saugen das Gerat aus-
schalten.

Gerat abstellen

Bild E&

e Bei kurzen Saugpausen kann das
Gerat frei im Raum abgestellt wer-
den. Dazu den Sauger leicht nach
vorne in Richtung Duse kippen.

Achtung!

Zum Abstellen das Gerat unbe-
dingt ausschalten, da die drehen-
de Burste bei Stillstand des Sau-
gers Schaden am Bodenbelag
verursachen konnte.

21



Nach der Arbeit

Staubbehalter leeren

Bild &

Um ein gutes Saugergebnis zu erzie-
len, sollte der Staubbehalter nach
jedem Saugvorgang geleert werden,
spatestens jedoch dann, wenn der
Staub an einer Stelle im Staubbe-
halter die Markierung erreicht hat.

Wir empfehlen, den Staubbehalter
nicht Uber die Markierung hinaus
zu beflllen, da das zu einer sehr
starken Verschmutzung des Filters
fahrt.

Bei dem Entleeren des Staubbehal-
ters auch immer den Ver-schmut-
zungsgrad der auBeren Filtereinheit
kontrollieren und bei Bedarf diese
entsprechend der Anleitung "Reini-
gen des Flusensiebs" saubern.

Bild B

Achtung!

Die Filterreinigung ist nur bei ab-
geschaltetem Gerat moglich.
Niemals ohne auBere Filterein-
heit mit eingesetzter Filterpatro-
ne saugen.

22



Nach der Arbeit

Staubbehalter enthehmen

Bild B
e Staubbehalter mit Hilfe der Ent-

riegelungstasten entriegeln und
aus dem Gerat entnehmen.

23



Nach der Arbeit

Filtereinheit entnehmen

Bild
e Filtereinheit aus dem Staubbe-hal-
ter entnehmen

e Staubbehalter entleeren.

Sie kdnnen den Staubbehalter ggf.
mit einem feuchten Tuch auswi-
schen.

24



Nach der Arbeit

Staubbehidlter einsetzen

Bild Fd

e Entfernen Sie eventuell vorhan-
denen Schmutz unterhalb der Aus-
wurfoffnung.

e Filtereinheit in den Staubbehalter
einsetzen, dabei unbedingt auf
den richtigen Sitz achten.

e Staubbehalter in das Gerat ein-
setzen und horbar verrasten.

Achtung!

Sollten Sie beim Einsetzen des
Staubbehalters einen  Wider-
stand bemerken, Uberprifen Sie
bitte die Filter auf Vollstandigkeit
und den richtigen Sitz von Filter-
einheit und Staubbehalter.

25



Handgriff und Gerat losen

Bild

e Zum Losen des Handgriffs Entrie-
gelungsknopf dricken und Hand-
griff vorsichtig nach oben abneh-
men.

Gerat und Bodendiise losen

Bild

e Zum Losen der Bodenduse Entrie-
gelungsknopf dricken und Hand-
staubsauger aus der Dise ziehen.

26



Filterpflege

Achtung!

Die Filterreinigung ist nur bei ab-
geschaltetem Gerat moglich.

lhr Gerat ist mit der sog. "Sensor
Control" - Funktion ausgestattet.
Diese Funktion Uberwacht perma-
nent, ob |hr Staubsauger sein opti-
malen Leistungsniveau erreicht. Die
Leuchtanzeige signalisiert, ob eine
Reinigung des Lamellen-Filters not-
wendig ist, um wieder das optimale
Leistungsniveau zu erreichen.

Sensor Control

Bild

Die Anzeige leuchtet blau, wenn das
Gerat auf seinem optimalen Leis-
tungsniveau arbeitet. Sobald die An-
zeige rot blinkt, mussen Flusensieb
und Lamellen-Filter gereinigt wer-
den.

Das Gerat wird automatisch auf die
Leistungsstufe 1 zurickgeregelt.

27



Filterpflege

28

Flusensieb reinigen

Bild &Y

Das Flusensieb sollte in regelmafi-
gen Abstanden gereinigt werden,
damit der Staubsauger optimal ar-
beitet.

e Bitte schalten Sie das Gerat aus,
um die auBere Filtereinheit zu rei-
nigen.

e Staubbehalter aus dem Gerat ent-
nehmen. Bild B

e Filtereinheit aus dem Staubbehal-
ter entnehmen. Bild B2

e AuBere Filtereinheit reinigen.

a) In der Regel ist es ausreichend,
wenn die gesamte Filtereinheit
bei der Entleerung des Staub-
behalters leicht geschuttelt oder
ausgeklopft wird, damit sich
mogliche Schmutzpartikel |6sen.

b) Wenn dies nicht ausreicht, ver-
wenden Sie bitte ein feuchtes
Tuch, um die Schmutzpartikel an
der Oberflache zu entfernen.



Filterpflege

Lamellen-Filter (Motorschutzfilter)
reinigen

Bild EX1

¢ Bitte schalten Sie das Gerat aus,
um den Lamellen-Filter zu reini-
gen.

Achtung!

Die Filtereinigung ist nur bei ab-
geschaltetem Gerat moglich.

e Zur Abreinigung des Lamellen-Fil-
ters drehen Sie den Knebel 3 Mal
um 180°.

Sie kdnnen die Filterreinigung bei
nachlassender Saugleistung auch
durchfihren, wenn die Anzeige
nicht aufleuchtet. Wir empfehlen
die Reinigung des Lamellen-Filters
vor jedem Entleeren des Staubbe-
{ halters. Sie muss aber spatestens
Sl bei Aufleuchten der ,Sensor Con-
trol“-Anzeige erfolgen.

29



Filterpflege
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Lamellen-Filter (Motorschutzfil-
ter) ausklopfen

Bild B2

Bei besonders starker Verschmut-
zung kann der Lamellen-Filter auch
ausgeklopft werden.

e L amellen-Filter dazu aus der aufe-
ren Filtereinheit entnehmen und
Uber einer Abfalltonne ausklopfen.

Bei defektem Lamellen-Filter kann
uber unseren Kundendienst unter
folgender Ersatzteilnummer ein
neuer bestellt werden: 12015942.



Reinigen der Bodendiise

Biirstenwalze reinigen

Vor jeder Wartung Staubsauger aus-
schalten bzw. vom Ladekabel tren-
nen.

Bild B2

| a) Blrstenwalze durch Drehen ge-
gen den Uhrzeigersinn entriegeln
und seitlich aus der Bodendiise
ziehen.

b) Aufgewickelte Faden und Haa-
re mit einer Schere entlang der
Schneidenut durchschneiden.

c) Birstenwalze in die Bodendiise
einschieben und durch Drehen
im Uhrzeigersinn verrasten.

e Die Blrstenwalze verfluigt iiber eine
Selbstreinigungsfunktion. Hierfir
schneiden Sie mit einer Schere
an zwei gegenuberliegenden Sei-
ten die Haare und Faser der Lange
nach durch. Bei anschlieBendem
Betrieb der Burstenwalze Giber 30
Sekunden werden diese automa-
tisch eingesaugt.

Achtung!

Die Bodenduse darf nur mit mon-
tierter Blrstenwalze in Betrieb
genommen werden.

31



Reinigungshinweise

Vor jeder Reinigung des Handstaubsaugers muss dieser aus-
geschaltet und vom Ladekabel getrennt sein. Staubsauger und
Zubehorteile aus Kunststoff kdnnen mit einem handelstblichen
Kunststoffreiniger gepflegt werden.

Keine Scheuermittel, Glas- oder Allzweckreiniger ver-
wenden. Staubsauger niemals in Wasser tauchen.

Technische Anderungen vorbehalten.

32



Storungen und Kundendienst

Storungsbehebung

In folgenden Fallen sollten Sie Ihr Gerat sofort aul3er Betrieb neh-
men und den Kundendienst kontaktieren:

= Wenn Sie versehentlich Flissigkeit aufgesaugt haben oder Flis-
sigkeit in das Innere des Gerates gekommen ist.
= Wenn das Gerat heruntergefallen ist.

In diesen Fallen kdnnte die elektrische Sicherheit des Gerates
nicht mehr gewahrleistet sein, auch wenn von auBBen keine Be-
schadigung erkennbar ist.

Auftretende Storung Abhilfe

Elektroblrste funktioniert |Blrste reinigen und gegebenen-
nicht oder macht ungewohn- | falls Fremdkorper entfernen.

liche Gerausche. Priifen, ob die Burste richtig ein-
gesetzt wurde und eingerastet
ist.

Besteht das Problem weiterhin,
Kundendienst kontaktieren.

Blrste schaltet sich wah-|Gerat abschalten und Dise auf
rend des Saugens ab. Blockierung prufen.

Blockierung entfernen und Dise
reinigen.

Auf Teppichboden eine Leistungs-
stufe niedriger wahlen und Reini-
gungsvorgang erneut starten.

Lasst sich die Duse nicht mehr
einschalten, Kundendienst kon-
taktieren.

33



Storungen und Kundendienst

Kundendienst

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir kleine Hausgerate
Trautskirchener Stral3e 6 — 8

90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.de

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor, Produkt-Informationen:
Tel.: 0911 70 440 040
mailto:cp-servicecenter@bshg.com

Wir sind an 365 Tagen rund um die Uhr erreichbar.

34



Entsorgung

"Dieses Gerat ist entsprechend der europa-
ischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronikaltgerate (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) gekenn-
zeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fir eine EU-
weit gulltige Ricknahme und Verwertung

_ der Altgeréte vor."

Hinweise zur Entsorgung

Staubsauger, Akkus, Zubehor und Verpackungen sollen einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Staubsauger und Akkus/Batterien nicht in den Haus-
mall!

» Verpackung
Die Verpackung schiitzt den Staubsauger vor Beschadigung auf
dem Transport. Sie besteht aus umweltfreundlichen Materialien
und ist deshalb recycelbar. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte
Verpackungsmaterialien an den Sammelstellen fir das Verwer-
tungssystem »Gruner Punkt«.

» Altgerat
Altgerate enthalten vielfach noch wertvolle Materialien. Geben
Sie deshalb Ihr ausgedientes Gerat bei lhrem Handler bzw. ei-
nem Recyclingcenter zur Wiederverwertung ab. Aktuelle Ent-
sorgungswege erfragen Sie bitte bei Ihrem Handler oder lhrer
Gemeindeverwaltung.

35



Entsorgung

= Akkus / Batterien

GemalB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG
mussen defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwendung zugefihrt werden.

Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt ,Hinweise zum
Transport"

Anderungen vorbehalten
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Garantiebedingungen Fiir Produktinformationen sowie Anwendungs-

und Bedienungsfragen aus Deutschland:
DEUTSCHLAND (DE) Bﬂsch-lnfﬂteam

. ) . (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)
Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen
und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen Tel.: 0911 70 440 040 oder unter
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verk&ufers aus bOSCh'infOteam@ bShg-COm

dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberiihrt.

Fur dieses Gerat leisten wir Garantie gemaf nachstehenden
Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Méngel am Gerat,
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverzuglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

I

Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Gluhlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgelést durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Beriihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie tlbernommen werden, wenn die Mangel am Gerat auf
Transportschéden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsiibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zuriickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméachtigt sind, oder wenn unsere Geréte mit Ersatzteilen, Ergédnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Criginalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

w

Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Geréte, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fur die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu (ibergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fur stationdr betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum dber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

o

Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist flir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze
Gerat.

@

Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz aulRerhalb des Gerates entstan-
dener Schaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fur in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Geréte ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, elc.) fur das entsprechende Land
aufweisen und die flr die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Geréte gelten die von unserer jeweils zustdndigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese kdnnen Sie tber Ihren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen Ihnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfugung.

Robert Bosch Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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JO Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

« Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You 'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

8001139351 990823



